PESTICIDA DE USO RESTRINGIDO

Debido al peligro para las especies no objetivo

Para la venta al por menor y uso solo por aplicadores certificados o personas bajo su supervision directa
y solo para aquellos usos cubiertos por el certificado del aplicador certificado.
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PESO NETO. 30 Ib (13.6 ko)

INGREDIENTE ACTIVO: Mantener lejos del alcance de los ninos

Difacinona (N° CAS 82-66-6) ............cccccevevrvrrunne. 98882:2 N.° de registro de la EPA 72500-12 P RECAU C | 0 N
100,000% EPA Est. 72500-C0-1 Consulte el panel posterior para ver las declaraciones de precaucion.




PRIMEROS AUXILIOS

Lleve consigo el envase o la etiqueta del producto
cuando llame a un centro de toxicologia o a un
médico, o cuando vaya a recibir tratamiento.
También puede comunicarse con el Centro
Nacional de Informacién Toxicoldgica llamando al
1-800-858-7378 para obtener informacion sobre
tratamiento médico de emergencia.

Si se ingiere: Llame inmediatamente a un
centro de toxicologia o a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento. Haga que la
persona beba un vaso de agua si puede tragar.
No induzca el vomito a menos que se lo indique
el centro de toxicologia o el médico. No de nada
por la boca a una persona inconsciente.

Si entra en contacto con la piel o la ropa:
Quitese la ropa contaminada. Enjuague
inmediatamente la piel con abundante agua
durante 15-20 minutos. Llame a un centro de
toxicologia o a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el
ojo abierto y enjuague lenta y suavemente con
agua durante 15-20 minutos. Si usa lentes de
contacto, quiteselos después de los primeros
5 minutos, luego continle enjuagando el ojo.
Llame a un centro de toxicologia o a un médico

para obtener asesoramiento sobre el tratamiento.

TRATAMIENTO PARA EL ENVENENAMIENTO
DE MASCOTAS:

Si el animal se come el cebo, llame a un veterinario
de inmediato.

NOTA PARA EL MEDICO O EL VETERINARIO:

Contiene el anticoagulante difacinona. Si se
ingiere, dicho material puede reducir la
capacidad de coagulacién de la sangre y causar
sangrado. En caso de que seres humanos o
animales ingieran el cebo y/o muestran signos de
envenenamiento (sangrado o tiempos elevados
de protrombina), administre vitamina K1.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

PELIGROS PARA LOS HUMANOS
Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION

Es dafino si se ingiere. Es nocivo si se absorbe
a través de la piel. Causa irritacion ocular
moderada. Evite el contacto con la piel, los ojos
o laropa. Lavese bien con agua y jabon después
de manipular y antes de comer, beber, masticar
chicle, consumir tabaco o ir al bafio. Use camisa
de manga larga y pantalones largos, calcetines y
zapatos, y guantes resistentes a productos
quimicos (como los hechos de cualquier material
impermeable, categoria de seleccién A). Lave la
ropa contaminada antes de volver a usarla.

RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es toxico para los peces, las aves y
otros animales silvestres. Los perros y otros
mamiferos y aves depredadores y carrofieros
podrian envenenarse si se alimentan de animales
que comieron este cebo. No aplique directamente al
agua, a areas donde haya agua superficial presente
0 a areas intermareales por debajo de la linea de
pleamar media. No contamine el agua al desechar
el agua de lavado del equipo o el enjuague.

INSTRUCCIONES DE USO

Pesticida de uso restringido
Usar este producto de una manera distinta a la
indicada en su etiqueta infringe la ley federal.
Aplique este producto solo en los lugares,
plagas y métodos de aplicacion
especificados en esta etiqueta.

Lea esta etiqueta:
Lea toda esta etiqueta y siga todas las instrucciones
y precauciones de uso.

IMPORTANTE: No exponga a nifios, mascotas u otros
animales no objetivo a raticidas. Para ayudar a prevenir
accidentes:

1. Guarde el producto que no esté en uso en
lugares que estén lejos del alcance de nifios,
mascotas y otros animales.

2. Aplique el cebo en lugares que estén lejos del
alcance de nifios, mascotas, animales domésticos y
fauna silvestre no objetivo.

3. Deseche el envase del producto, asi como los
cebos no utilizados, estropeados y no consumidos,
como se especifica en esta etiqueta.

Restricciones de uso: Debe usarse solo para el
control de tuzas (Geomys sp. y Thomomys sp.)
en cultivos y sus alrededores (alfalfa, forraje, heno,
vegetales y granos); pastizales; huertos; y areas sin
cultivo (plantaciones forestales, campos de golf y otras
areas de césped, taludes/canales, viveros, parques y
alrededor de edificios agricolas). No coloque el cebo
en areas donde exista la posibilidad de contaminar
alimentos o superficies que entren en contacto directo
con los alimentos. No aplique el cebo sobre el suelo.
Retire o entierre cualquier cebo derramado en el suelo
durante la aplicacion.

Consideraciones sobre las especies en peligro de
extinciéon: No utilice este producto en colonias de
perritos de las praderas que estén dentro del rango
del habitat de los hurones de patas negras sin antes
comunicarse con los especialistas en especies en
peligro de extincion en EE. UU. Servicio de Pesca y
Vida Silvestre, Oficina Regional de Denver. No utilice
este pesticida a menos de una milla de madrigueras
activas zorros del desierto de San Joaquin en los
siguientes condados de California: Fresno, Kern,
Kings, Merced, Monterey, San Benito, Santa Barbara,
San Luis Obispo, Tulare y Ventura. Antes de usar,
comuniquese con los especialistas en especies en
peligro de extincion del Departamento de Pesca y
Caza de California o del Servicio de Pesca y Vida
Silvestre de los EE. UU., Oficina Regional de Portland,
para recibir recomendaciones. Para revisar las
especies en peligro de extincién dentro de su estado y
condado, inicie sesién en www.fws.gov, en la parte
superior de la pagina use el menu desplegable para
seleccionar su region; luego seleccione especies en
peligro de extincion o servicios ecoldgicos
(dependiendo de la regién); a continuacion, busque
las especies listadas por estado o condado; revise la
lista de especies en peligro de extincion de dicha area

Seleccion de las areas de tratamiento: : Las tuzas
lanzan monticulos bajos de tierra en forma de abanico
desde sus tuneles subterraneos. Las entradas del
tunel estan tapadas con tierra y se encuentra cerca de
un borde del monticulo. Los monticulos suelen estar
al final de tuneles laterales cortos que se conectan
con el sistema principal de madrigueras.
La madriguera principal suele estar a unas
18 pulgadas (45,7 cm) del monticulo y a menos de
10 pulgadas (25,4 cm) de la superficie. Un sistema de
madrigueras de un solo topo tiene un diametro de
aproximadamente 50 pies (15,24 metros).
Instrucciones de aplicacion: Si se va a usar en
aplicadores mecanicos que utilizan equipos de
construccion de madrigueras: Siga las instrucciones
del fabricante del equipo utilizado para aplicar el cebo
de Kaput. Construya madrigueras artificiales a la
misma profundidad que los tuneles de las tuzas
existentes, espaciadas aproximadamente entre 20 y
30 pies (6 y 9,1 metros) de distancia. Aplique de 6 a
8 libras (2,7 a 3,62 kg) de cebo por acre. Aplique solo
cuando las condiciones del suelo permitan la formacion
de buenos tuneles artificiales. Recoja y deseche los
cebos derramados como se indica en esta etiqueta.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

No contamine el agua, los alimentos o los piensos
mediante el almacenamiento o la eliminacion.
Almacenamiento de pesticidas: Almacene en el
envase original en un lugar fresco y seco inaccesible
para nifilos y mascotas.

Desecho de los pesticidas: Los desechos
resultantes del uso de este producto pueden
eliminarse en el sitio o en una instalacion aprobada
para la eliminacién de desechos.

Desecho de envases: Envase no rellenable;
no reutilice ni rellene este envase. Ofrézcalo para
reciclaje, si es posible, o recondicionamiento,
si corresponde; de lo contrario, deseche el envase
vacio en un relleno sanitario o por incineracion.

Numero de lote: Vea la tapa del envase

GARANTIA

En la medida en que sea coherente con la ley aplicable,
el Fabricante y el Vendedor no ofrecen ninguna garantia,
expresa o implicita, con respecto al uso de este producto
que no sea el indicado en la etiqueta. EI Comprador
asume todos los riesgos de uso y/o manipulacion de
este material cuando dicho uso o manipulacién no sea el
indicado en las instrucciones de la etiqueta.
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